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zdravniški  nasvet.

Uporabljajte  samo  priključke/dodatke,  ki  jih  je  določil  proizvajalec.

Te  naprave  ne  uporabljajte  v  bližini  vode.

•  Izdelek  ni  namenjen  uporabi  otrok.

Vsa  servisna  dela  prepustite  usposobljenemu  osebju.  Servis  je  potreben,  če  izdelek  ne  deluje  normalno  ali  je  fizično  poškodovan.

Vsebuje  majhne  dele,  ki  lahko  predstavljajo  nevarnost  zadušitve.  Ni  primerno  za  otroke,  mlajše  od  3  let.

•  Da  bi  zmanjšali  tveganje  požara  ali  električnega  udara,  tega  izdelka  NE  izpostavljajte  dežju,  kapljanju,  brizganju  ali

•  Izdelkov,  ki  vsebujejo  baterije,  ne  izpostavljajte  prekomerni  vročini  (npr.  shranjevanju  na  neposredni  sončni  svetlobi,  ognju  ali

•  Uporaba  tega  izdelka  med  upravljanjem  vozila  je  na  nekaterih  lokacijah  morda  prepovedana  z  zakonom.  Bodite  previdni  in  upoštevajte

veljavne  zakone.  Takoj  prenehajte  uporabljati  ta  izdelek,  če  med  upravljanjem  vozila  ovira  vašo  pozornost  ali  slišanje  okoliških

zvokov,  vključno  z  alarmi  in  opozorilnimi  signali.

•  Baterija,  ki  je  priložena  temu  izdelku,  lahko  predstavlja  nevarnost  požara,  eksplozije  ali  kemičnih  opeklin,  če  z  njo  nepravilno  ravnate.

•  Ta  izdelek  sme  delovati  samo  z  združljivimi  baterijami  s  certifikatom  Bose.  Za  možnosti  servisiranja  baterij  se  obrnite  na  službo  za

stranke  Bose.

in  se  obrnite  na  službo  za  stranke  Bose.

Ta  simbol  pomeni,  da  lahko  uporaba  tega  izdelka  z  nezdružljivo  ali  nepravilno  nameščeno  baterijo  povzroči  varnostno  

tveganje.  Za  možnosti  servisiranja  baterije  se  obrnite  na  službo  za  stranke  Bose  ali  obiščite  bose.com/batt  za  več  informacij.

•  Bodite  previdni,  če  uporabljate  te  slušalke  med  opravljanjem  dejavnosti,  ki  zahteva  vašo  pozornost.  Slušalk  ne  uporabljajte,  kadar  nezmožnost

jasnega  slišanja  okoliških  zvokov  lahko  predstavlja  nevarnost  za  vas  ali  druge,  na  primer  med  vožnjo  s  kolesom  ali  hojo  v  prometu  ali  v

bližini  gradbišča,  železnice  itd.

Družba  Bose  Corporation  s  tem  izjavlja,  da  je  ta  izdelek  skladen  z  bistvenimi  zahtevami  in  drugimi  ustreznimi  

določbami  Direktive  2014/53/EU  ter  vsemi  drugimi  veljavnimi  zahtevami  direktiv  EU.

Čistite  samo  s  suho  krpo  ali  krpo,  navlaženo  z  vodo.  Ne  uporabljajte  čistilnih  sredstev.

•  Pri  obračanju,  zlaganju  in  nameščanju  slušalk  postavite  roke  okoli  sredine  vsake  ušesne  školjke

Ta  izdelek  vsebuje  magnetni  material.  Posvetujte  se  z  zdravnikom,  ali  bi  to  lahko  vplivalo  na  vaš  medicinski  vsadek.

nepravilno  zamenjan  ali  zamenjan  z  napačno  vrsto.

•  Da  preprečite  poškodbe  sluha,  ne  uporabljajte  slušalk  pri  visoki  glasnosti.  Zmanjšajte  glasnost  na  slušalkah.

vlago  in  na  izdelek  ali  v  njegovo  bližino  ne  postavljajte  predmetov,  napolnjenih  s  tekočino,  kot  so  vaze.

ohišja  in  odstranjevanja  iz  ohišja.  Pazite,  da  se  s  prsti  ne  dotikate  tečajev,  da  jih  ne  stisnete.

podobno).

Preden  si  vstavite  slušalke  v  ušesa,  izklopite  izdelek  in  nato  postopoma  povečujte  glasnost,  dokler  ne  dosežete  udobne,  zmerne  ravni

poslušanja.

•  Če  baterija  pušča,  ne  dovolite,  da  tekočina  pride  v  stik  s  kožo  ali  očmi.  V  primeru  stika  poiščite

•  Slušalk  NE  uporabljajte,  če  oddajajo  glasen  nenavaden  hrup.  Če  se  to  zgodi,  jih  izklopite.

POMEMBNA  VARNOSTNA  NAVODILA

OPOZORILA/PREVIDNOSTNI  UKREPI

Prosimo,  preberite  in  shranite  vsa  varnostna  navodila  in  navodila  za  uporabo. Izjave  o  skladnosti  

najdete  na:  https://www.lorexcenter.si/wp-content/uploads/2025/09/qcultraheadphones2_SLO.pdf

Pomembna  varnostna  navodila

http://bose.com/batt
http://www.Bose.com/compliance
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POMEMBNA  VARNOSTNA  NAVODILA

•  NE  izvajajte  nepooblaščenih  sprememb  tega  izdelka.

•  Izdelek  hranite  stran  od  ognja  in  virov  toplote.  Na  izdelek  ali  v  njegovo  bližino  NE  postavljajte  virov  odprtega  ognja,  kot  so  prižgane

sveče.

•  Izdelek  takoj  odstranite,  če  opazite,  da  iz  njega  prihaja  vročina.

•  Ta  izdelek  uporabljajte  samo  z  napajalnikom  LPS,  ki  ga  je  odobrila  agencija  in  izpolnjuje  lokalne  predpise  (npr.  UL,  CSA,  VDE,  CCC).

•  Ne  postavljajte  ali  nameščajte  v  bližino  virov  toplote,  kot  so  kamini,  radiatorji,  grelniki,  peči  ali  druge  naprave  (vključno  z  ojačevalniki),  ki

proizvajajo  toploto.

OPOZORILO:  Izdelka  ne  izpostavljajte  nobenim  kemičnim  snovem,  ki  jih  ni  določil  Bose,  vključno  z,  vendar  ne  omejeno  na,  maziva,  čistila,

kontaktne  razpršila  ali  topila  na  osnovi  ogljikovodikov.  Izpostavljenost  takim  snovem  lahko  povzroči  razgradnjo  plastičnega  materiala,  kar

povzroči  razpoke  in/ali  izpostavljenost  nevarnim  razmeram.



Informacije  o  SAR

REGULATORNE  IN  PRAVNE  INFORMACIJE

OPOMBA:  Ta  oprema  je  bila  preizkušena  in  je  skladna  z  omejitvami  za  digitalne  naprave  razreda  B  v  skladu  z  delom  15  pravil  FCC.  Te  

omejitve  so  zasnovane  tako,  da  zagotavljajo  razumno  zaščito  pred  škodljivimi  motnjami  v  stanovanjskih  namestitvah.  Ta  oprema  

ustvarja,  uporablja  in  lahko  seva  radiofrekvenčno  energijo  in,  če  ni  nameščena  in  uporabljena  v  skladu  z  navodili,  lahko  povzroči  

škodljive  motnje  radijskih  komunikacij.  Vendar  ni  zagotovila,  da  do  motenj  v  določeni  namestitvi  ne  bo  prišlo.  Če  ta  oprema  povzroča  

škodljive  motnje  radijskega  ali  televizijskega  sprejema,  kar  je  mogoče  ugotoviti  z  izklopom  in  vklopom  opreme,  naj  uporabnik  poskusi  

odpraviti  motnje  z  enim  ali  več  naslednjimi  ukrepi:

•  Povečajte  razdaljo  med  opremo  in  sprejemnikom.

Spremembe  ali  modifikacije,  ki  jih  družba  Bose  Corporation  ni  izrecno  odobrila,  lahko  razveljavijo  uporabnikovo  pooblastilo  za  uporabo  

te  opreme.

•  Za  pomoč  se  posvetujte  s  prodajalcem  ali  izkušenim  radijskim/televizijskim  tehnikom.

Ta  naprava  je  skladna  z  omejitvami  izpostavljenosti  sevanju,  ki  jih  je  FCC  in  ISED  Canada  določila  za  splošno  populacijo.

Moč,  ki  jo  polnilnik  zagotavlja,  mora  biti  med  najmanj  1,8  W,  ki  jih  zahteva  radijska  oprema,  in  največ  2,5  W,  da  se  doseže  največja  

hitrost  polnjenja.

CAN  ICES  (B)/NMB  (B)

Izpolnjuje  zahteve  IMDA.

Za  Evropo:  Frekvenčni  pas  delovanja  od  2400  do  2483,5  MHz.  |  Največja  oddajna  moč  manj  kot  20  dBm  EIRP.

Delovanje  je  podvrženo  naslednjima  dvema  pogojema:  (1)  Ta  naprava  ne  sme  povzročati  škodljivih  motenj  in  (2)  ta  naprava  mora  

sprejemati  vse  prejete  motnje,  vključno  z  motnjami,  ki  lahko  povzročijo  neželeno  delovanje.

Ta  naprava  je  skladna  z  delom  15  pravil  FCC  in  s  standardom(-i)  RSS,  ki  ni  potreben  za  licenco,  ISED  Canada.

•  Sprejemni  izdelek  ali  anteno  preusmerite  ali  premaknite.

Tehnični  predpisi  za  nizkoenergijske  radiofrekvenčne  naprave:  Brez  dovoljenja  NCC  nobeno  podjetje,  podjetništvo  ali  uporabnik  ne  sme  

spreminjati  frekvence,  povečevati  oddajne  moči  ali  spreminjati  prvotnih  značilnosti  in  zmogljivosti  odobrenih  nizkoenergijskih  radiofrekvenčnih  

naprav.  Nizkoenergijske  radiofrekvenčne  naprave  ne  smejo  vplivati  na  varnost  zrakoplovov  in  motiti  zakonite  komunikacije;  če  se  to  

ugotovi,  mora  uporabnik  takoj  prenehati  z  uporabo,  dokler  se  motnje  ne  odpravijo.  Navedene  zakonite  komunikacije  pomenijo,  da  se  

radijska  komunikacija  izvaja  v  skladu  z  Zakonom  o  upravljanju  telekomunikacij.

Ta  simbol  pomeni,  da  izdelka  ne  smete  zavreči  med  gospodinjske  odpadke,  temveč  ga  je  treba  oddati  v  ustrezni  zbirni  center  za  

recikliranje.  Pravilno  odstranjevanje  in  recikliranje  pomagata  varovati  naravne  vire,  zdravje  ljudi  in  okolje.  Za  več  informacij  o  

odstranjevanju  in  recikliranju  tega  izdelka  se  obrnite  na  lokalno  občino,  službo  za  odstranjevanje  odpadkov  ali  trgovino,  kjer  ste  

izdelek  kupili.

•  Opremo  priključite  v  vtičnico  na  drugem  tokokrogu,  kot  je  tisti,  na  katerega  je  priključen  sprejemnik.

Ta  oddajnik  ne  sme  biti  nameščen  skupaj  z  drugo  anteno  ali  oddajnikom  ali  delovati  skupaj  z  njim.

FCC  ID:  A94443987  |  IC:  3232A-443987

Naprave  z  nizko  močjo  radijskih  frekvenc  morajo  biti  občutljive  na  motnje  zaradi  legalnih  komunikacij  ali  naprav,  ki  sevajo  radijske  valove  ISM.

1,8  –  2,5
Z

BT-EDR

Skalirana  SAR  1g

Najvišja  zabeležena  SAR  (W/kg)

0,21

Omejena  SAR  (W/kg)

Frekvenčni  pas

1,6
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O

Deli

(CD)

Zahtevane  informacije  o  stanju  napajanja

Čas,  po  katerem  se  oprema  samodejno  preklopi  v  način

O

(CR(VI))

<  20  minut

O

O O

Postopki  aktivacije/deaktivacije  omrežnih  vrat.

O

Strupene  ali  nevarne  snovi  in  elementi

O

postil

O

O

Plastika

<  20  minut

Kovina

O

O

X O

(Pb)

O

O

5  

pod  mejno  zahtevo  standarda  GB/T  26572.

hm
Dibutil  

ftalat

O

O

O

OO

O

O

Materiali,  uporabljeni  za  ta  del,  presegajo  mejne  zahteve  standarda  GB/T  26572.

difenileter

Hexava-

O

Polibromiran

O

Bifenil

O:  Označuje,  da  je  ta  strupena  ali  nevarna  snov,  ki  jo  vsebujejo  vsi  homogeni  materiali  tega  dela,

O

(DEHP)
(DIBP)

Svinec

O O

Diizobutil  
ftalat

X:  Označuje,  da  je  ta  strupena  ali  nevarna  snov  vsebovana  v  vsaj  enem  od  homogenih

Živo  srebro

(Živo  srebro)

Zvočniki  X

O

O

Brezžične  slušalke  Bose  <  2,0  W

O

PolibromiranKadmi-

V  stanju  pripravljenosti

X

X

<  2,0  W

O

Omrežno  stanje  pripravljenosti

Bluetooth®:  Aktivirajte  s  seznanjanjem  z  virom  Bluetooth .  Deaktivirajte  tako,  
da  počistite  seznam  seznanjanja  tako,  da  hkrati  pritisnete  in  držite  gumb  
Bluetooth  in  večfunkcijski  gumb,  glejte  stran  30.

O

Del

O

O

Butil  
benzil  

ftalat

O

O

O

(DBP)
Ime

O

OO

<  0,5  W

(PBB)

Ta  tabela  je  pripravljena  v  skladu  z  določbami  SJ/T  11364.

O

Poraba  energije  v  omrežnem  stanju  pripravljenosti,  če  
so  vsa  žična  omrežna  vrata  priključena  in  vsa  brezžična  
omrežna  vrata  so  aktivirana,  pri  vhodni  napetosti  230  V/50  Hz

O

Z  deaktivacijo  vseh  omrežij  se  omogoči  
stanje  pripravljenosti.

PCB-ji

Deli

O

Poraba  energije  v  določenem  načinu  napajanja  pri  
vhodni  napetosti  230  V/50  Hz

Načini  napajanja

O

Bis(2-
etilheksil)  

ftalat

(PBDE)

Kabli O

O

Ni  na  voljo

O

(BBP)

NE  poskušajte  odstraniti  polnilne  litij-ionske  baterije  iz  tega  izdelka.  Za  odstranitev  se  obrnite  na  lokalnega  prodajalca  Bose  ali  drugega  

usposobljenega  strokovnjaka.

Uporabljajte  samo  USB  napajalnik  z  minimalnim  izhodnim  tokom/močjo  0,5  A/2,5  W.

Izdelek  je  v  skladu  z  Direktivo  2009/125/ES  o  zahtevah  za  okoljsko  primerno  zasnovo  izdelkov,  povezanih  z  energijo,  in  Direktivo  o  

okoljsko  primerni  zasnovi  izdelkov,  povezanih  z  energijo,  in  energetskih  informacij  (sprememba)  (izstop  EU)

Predpisi  2020,  je  v  skladu  z  naslednjimi  normami  ali  dokumenti:  Uredba  Komisije  (EU)  2023/826.

Rabljene  baterije  zavrzite  pravilno  v  skladu  z  lokalnimi  predpisi.  Ne  sežigajte  jih.

Imena  in  vsebina  strupenih  ali  nevarnih  snovi  ali  elementov

za  dodatne  informacije.

REGULATORNE  IN  PRAVNE  INFORMACIJE

Odstranjevanje  polnilne  litij-ionske  baterije  v  tem  izdelku  sme  izvesti  samo  usposobljen  strokovnjak.  Obrnite  
se  na  lokalnega  prodajalca  izdelkov  Bose  ali  obiščite  spletno  stran  products.bose.com/static/compliance/index.html.

Tabela  stanj  napajanja  izdelka

RC-Bos-443987

http://products.bose.com/static/compliance/index.html
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REGULATORNE  IN  PRAVNE  INFORMACIJE

www.spotify.com/connect/third-party-licenses

(Živo  srebro)
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Ime  opreme:  Slušalke  Oznaka  tipa:  443987

Omejene  snovi  in  njihovi  kemijski  simboli

Svinec

Zvočniki

Živo  srebro Polibromirani  
bifenili  (PBB)

Kadmij  (Cd)

PCB-ji

Plastični  deli

Šestvalentni  

krom  (Cr+6)

vrednost  prisotnosti.

(PBDE)

Polibromirani  
difenil  etri

Kabli

Opomba  2:  Znak  »–«  označuje,  da  omejena  snov  ustreza  izjemi.

(Pb)

Opomba  1:  „b“  pomeni,  da  odstotna  vsebnost  omejene  snovi  ne  presega  referenčnega  odstotka.

Enota

-

-

Kovinski  deli -

-

Vhodna  napetost:  5V  0,5A

Za  ta  izdelek  veljajo  pogoji  uporabe  Bose :  worldwide.Bose.com/termsofuse

Spotify  je  registrirana  blagovna  znamka  podjetja  Spotify  AB.

Razkritja  licenc:  Za  ogled  razkritij  licenc,  ki  veljajo  za  programske  pakete  drugih  ponudnikov,  ki  so  vključeni  kot  komponente  slušalk  Bose  

QuietComfort  Ultra  (2.  generacije),  uporabite  aplikacijo  Bose.  Do  teh  informacij  lahko  dostopate  v  meniju  Nastavitve.

Snapdragon  Sound  je  izdelek  podjetja  Qualcomm  Technologies,  Inc.  in/ali  njegovih  podružnic.  Qualcomm,  Snapdragon  in  

Snapdragon  Sound  so  blagovne  znamke  ali  registrirane  blagovne  znamke  podjetja  Qualcomm  Incorporated.

Uporaba  značke  »Narejeno  za  Apple«  pomeni,  da  je  bila  dodatna  oprema  zasnovana  posebej  za  povezavo  z  izdelkom(-i)  Apple,  navedenim(-

i)  na  znački,  in  da  jo  je  razvijalec  potrdil,  da  izpolnjuje  standarde  delovanja  Apple.  Apple  ni  odgovoren  za  delovanje  te  naprave  ali  njeno

skladnost  z  varnostnimi  in  regulativnimi  standardi.

Ta  izdelek  vključuje  programsko  opremo  Spotify,  za  katero  veljajo  licence  tretjih  oseb,  ki  jih  najdete  tukaj:

Besedna  znamka  in  logotipi  Bluetooth®  so  registrirane  blagovne  znamke  v  lasti  podjetja  Bluetooth  SIG,  Inc.,  vsaka  uporaba  teh  znamk  s  

strani  podjetja  Bose  Corporation  pa  je  licencirana.

Apple,  logotip  Apple,  iPad,  iPhone  in  macOS  so  blagovne  znamke  družbe  Apple  Inc.,  registrirane  v  ZDA  in  drugih  državah.  App  Store  je  

storitvena  znamka  družbe  Apple  Inc.  Blagovna  znamka  »iPhone«  se  na  Japonskem  uporablja  z  licenco  družbe  Aiphone  KK.

Uvozniki:  Bose  Electronics  (Shanghai)  Company  Limited,  nadstropje  6,  stolp  D,  št.  2337  Gudai  Rd.  okrožje  Minhang,  Šanghaj  201100  |  

Bose  Products  BV,  Vijzelstraat  68,  1017HL  Amsterdam,  Nizozemska  |  Ingram  Micro  Mexico  SA  de  CV,  Joselillo  3  Int.  Piso  5  Col.  El  Parque,  

Naucalpan  de  Juarez,  Edo  Mex  53398  Telefonska  številka:  +52  55  5263  6500  |  Bose  Limited  (HK),  7F.,  št.  2,  oddelek  3,  Minsheng  

E.  Road,  okrožje  Zhongshan,  mesto  Tajpej  104511,  Telefonska  številka:  +886-2-2514  7676  |  Bose  Limited,  16  Dufour's  Place,  London  W1F  7SP

Datum  izdelave:  Osma  številka  v  serijski  številki  označuje  leto  izdelave;  »5«  pomeni  2015  ali  2025.

Telefonska  številka  servisa  v  Mehiki:  0800-266-0292

Model:  443987.  ID  CMIIT  se  nahaja  v  ušesni  školjki  pod  platnenim  materialom.

Microsoft  Teams  je  blagovna  znamka  skupine  podjetij  Microsoft.

USB  Type-C®  in  USB-C®  sta  registrirani  blagovni  znamki  združenja  USB  Implementers  Forum.

Bose,  logotip  B,  QuietComfort,  ActiveSense  in  SimpleSync  so  blagovne  znamke  družbe  Bose  Corporation.  |  Sedež  družbe  Bose  

Corporation:  1-877-230-5639  |  ©2025  Bose  Corporation.  Nobenega  dela  tega  dela  ni  dovoljeno  reproducirati,  spreminjati,  

distribuirati  ali  kako  drugače  uporabljati  brez  predhodnega  pisnega  dovoljenja.

Google,  Android  in  Google  Play  so  blagovne  znamke  družbe  Google  LLC.

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses


_________________________________________________________________________________Serijska  številka:

Serijska  in  modelna  številka  se  nahajata  v  notranjosti  ušesne  školjke  pod  platnenim  materialom.

Številka  modela:  443987

Prosimo,  shranite  račun.  Zdaj  je  pravi  čas,  da  registrirate  svoj  izdelek  Bose.  To  lahko  preprosto  storite  na  spletni  
strani  worldwide.Bose.com/ProductRegistration.

REGULATORNE  INFORMACIJE

Prosimo,  izpolnite  in  shranite  za  vašo  evidenco
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STANJE  SLUŠALK

BATERIJA

POVEŽITE  IZDELKE  BOSE

ODPRAVLJANJE  TEŽAV



OPOMBA:  Če  se  zdi,  da  kateri  koli  del  izdelka  manjka  ali  je  poškodovan,  ga  ne  uporabljajte.

Preverite,  ali  so  priloženi  naslednji  deli:

Za  članke  o  odpravljanju  težav,  videoposnetke  in  popravilo  ali  zamenjavo  izdelka  
obiščite  support.Bose.com/qcu2.

Slušalke  Bose  QuietComfort  Ultra  (2.  
generacije)

KAJ  JE  V  ŠKATLI

VSEBINA

1 1

Zvočni  kabel  3,5  mm  do  2,5  mm

Torba  za  prenašanje

Kabel  USB-C®  na  USB-C



dodajte  slušalke  z  glavnega  zaslona.
OPOMBA:  Če  ste  aplikacijo  Bose  že  prenesli  za  drug  izdelek  Bose,  lahko

Aplikacija  Bose  vam  omogoča  nastavitev  in  upravljanje  slušalk  s  katere  koli  naprave,  kot  je  pametni  
telefon  ali  tablica.

Z  aplikacijo  lahko  upravljate  povezave  Bluetooth ,  upravljate  nastavitve  slušalk,  prilagajate  zvok,  
izberete  jezik  glasovnih  ukazov  ter  prejemate  vse  prihodnje  posodobitve  in  nove  funkcije,  ki  jih  bo  na  
voljo  pri  Boseu.

1.  Na  svojo  napravo  prenesite  aplikacijo  Bose.

BOSE

2.  Sledite  navodilom  aplikacije.

Aplikacija  BOSE

PRENESITE  APLIKACIJO  BOSE

1  2  



Trak  za  glasnost

MikrofonMikrofon

Večfunkcijski  gumb

Vrata  USB-C®

Gumb  za  Bluetooth/  vklop

Lučka  stanja

2,5  mm  AUX  avdio  priključek

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

Gumbi  za  slušalke  se  nahajajo  na  zadnji  strani  desne  slušalke.

1  3  



1  4  

VKLOP

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

OPOMBE:

Čez  nekaj  sekund  zaslišite  zvok  in  glasovno  obvestilo  o  stanju  baterije.

Pritisnite  in  spustite  gumb  Bluetooth/vklop .

Lučka  stanja  sveti  glede  na  trenutno  raven  napolnjenosti  (glejte  stran  38).

vaša  ušesa  za  najboljšo  zvočno  predstavo.

•  Za  predvajanje  tona  in  glasovnega  ukaza  morate  imeti  na  glavi  slušalke.

•  Ko  vklopite  slušalke  in  zaslišite  ton,  se  zvok  kalibrira  na
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Pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/vklop,  dokler  ne  zaslišite  tona  in  lučka  stanja  dvakrat  ne  utripne  belo.

OPOMBA:  Ko  so  slušalke  izklopljene,  je  odpravljanje  šumov  onemogočeno.

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

IZKLOP
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ZA  ODKLOP  POLOŽITE  RAVNO

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

Če  je  baterija  prazna,  napolnite  slušalke  in  nato  pritisnite  gumb  Bluetooth/Vklop ,  da  jih
vklopite.

Če  jih  snamete  z  glave  in  pustite  v  kateri  koli  drugi  usmeritvi,  se  po  10  minutah  prekinejo  z  napravami.  Če  
želite  slušalke  ponovno  povezati,  si  jih  namestite  na  glavo.

Slušalke  se  po  3  sekundah  odklopijo  od  naprav,  če  jih  snamete  z  glave  z  ušesnimi  školjkami  
položenimi  vodoravno  ali  če  jih  shranite  v  etui.

Ko  so  slušalke  20  minut  odklopljene  z  ušesnimi  školjkami  položenimi  vodoravno  ali  10  minut  v  kateri  koli  drugi  legi,  se  slušalke  

samodejno  preklopijo  v  stanje  mirovanja,  da  varčujejo  z  baterijo.  Če  želite  slušalke  prebuditi,  si  jih  namestite  na  glavo  ali  pritisnite  

in  spustite  gumb  Bluetooth/Vklop .

• Če  so  slušalke  izklopljene  z  gumbom  Bluetooth/Vklop ,  pritisnite  gumb  Bluetooth/Vklop ,  da  jih
vklopite.

OPOMBE:

•



PREDVAJANJE  IN  GLASNOST  MEDIJEV

Pritisnite  večfunkcijski  gumb.

FUNKCIJA

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

KAJ  STORITI

Preskoči  naprej Dvakrat  pritisnite  večfunkcijski  gumb.

Predvajaj/Pavza

Povlecite  navzgor  po  traku  za  glasnost.

Zmanjšanje  glasnosti

Trikrat  pritisnite  večfunkcijski  gumb.

Povečaj  glasnost

Povlecite  navzdol  po  traku  za  glasnost.

Preskoči  nazaj

Trak  za  glasnost  nadzoruje  glasnost.

Večfunkcijski  gumb  upravlja  predvajanje  medijev.

OPOMBA:  Za  hitro  povečanje  ali  zmanjšanje  glasnosti  uporabite  dolg  povlec  na  
traku  za  glasnost.

1  7  

Večfunkcijski  gumb

Trak  za  glasnost



MikrofoniVečfunkcijski  gumb

TELEFONSKI  KLICI

Sprejmite  drugi  dohodni  klic  in  zadržite  
trenutni  klic

Sprejmi  klic

FUNKCIJA

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

KAJ  STORITI

Pritisnite  večfunkcijski  gumb.

Končanje/zavrnitev  dohodnega  klica Dvakrat  pritisnite  večfunkcijski  gumb.

Med  klicem  in  zvoni  drugi  dohodni  klic,  dvakrat  pritisnite  večfunkcijski  
gumb.

Med  klicem  in  zvoni  drugi  dohodni  klic  pritisnite  večfunkcijski  gumb.

Zavrni  drugi  dohodni  klic  in  ostani  pri  
trenutnem  klicu

Večfunkcijski  gumb  upravlja  telefonske  klice.

Na  sprednji  strani  slušalk  so  štirje  mikrofoni  za  telefonske  klice  –  dva  na  levi  in  dva  na  
desni  slušalki.
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NASTAVITVE  IMMERSIVNEGA  ZVOKA

NAČINI

GLASOVNO  UPRAVLJANJE  NAPRAVE

UPRAVLJALNI  GUMB  ZA  SLUŠALKE

Nastavite  lahko  bližnjico  za  dostop  do  glasovnega  upravljanja  naprave  s  slušalkami.

Za  informacije  o  spreminjanju  nastavitve  poglobljenega  zvoka  glejte  stran  24.

Večfunkcijski  gumb  omogoča  hitro  in  enostavno  preklapljanje  med  načini.

Za  informacije  o  spreminjanju  načina  glejte  stran  26.

Mikrofoni  na  slušalkah  delujejo  kot  podaljšek  mikrofona  na  vaši  napravi.

Za  informacije  o  bližnjicah  glejte  stran  20.

OPOMBA:  Med  klicem  ne  morete  dostopati  do  glasovnega  upravljanja.



UPORABITE  BLIŽNJICO

OMOGOČITE,  ONEMOGOČITE  ALI  SPREMENITE  BLIŽNJICO

BLIŽNJICE

•  Predvajajte  glasbo  iz  Spotifyja  •

Uporabite  glasovno  upravljanje  naprave  (glejte  stran  19)

Bližnjica  vam  omogoča  hiter  in  enostaven  dostop  do  ene  od  naslednjih  funkcij:  •  Preklapljanje  med  

nastavitvami  zvoka  (glejte  stran  23)

•  Dostop  do  ravni  baterije  (glejte  stran  36)

Dotaknite  se  in  pridržite  trak  za  glasnost.

Če  želite  omogočiti,  onemogočiti  ali  spremeniti  bližnjico,  uporabite  aplikacijo  Bose.  Za  dostop  do  te  
možnosti  tapnite  Bližnjica  na  glavnem  zaslonu.

2  0



Ko  dvignete  desno  ušesno  školjko  z  ušesa  ali  snamete  slušalke,  se  zvok  začasno  ustavi.

OPOMBA:  Za  upravljanje  funkcij  zaznavanja  na  glavi  uporabite  aplikacijo  Bose.  Do  nje  lahko  dostopate

Zaznavanje  nošenja  slušalk  uporablja  senzorje  za  prepoznavanje,  kdaj  jih  nosite.

Samodejno  lahko  predvajate/začasno  ustavite  zvok  in  sprejemate  telefonske  klice.

Za  nadaljevanje  zvoka  namestite  nazaj  desno  ušesno  školjko  ali  si  nadenite  slušalke.

Na  telefonske  klice  lahko  odgovorite  tako,  da  si  nadenete  slušalke.

možnost  v  meniju  Nastavitve.

ZAZNAVANJE  NA  GLAVI

SAMODEJNI  ODGOVOR  NA  KLIC

SAMODEJNO  PREDVAJANJE/PREMOR

2 1



•  Izklopite  funkcijo  Bluetooth  v  napravi.

OPOMBA:  Za  prilagoditev  lastnega  glasu  uporabite  aplikacijo  Bose.  Do  te  možnosti  lahko  dostopate  v  
meniju  Nastavitve.

Med  prednastavljenimi  nastavitvami  za  odpravljanje  šuma  lahko  preklapljate  s  spreminjanjem  načina.

Odpravljanje  šumov  zmanjšuje  neželen  šum  in  zagotavlja  jasnejši  in  bolj  realističen  zvok.

Slušalke  se  privzeto  vklopijo  v  tihem  načinu.  Odpravljanje  šumov  je  v  celoti  omogočeno  (glejte  
stran  25).

Ko  kličete  ali  sprejemate  klic,  slušalke  ostanejo  na  trenutni  nastavitvi  za  odpravljanje  šumov  in  
aktivira  se  lastni  glas.  Lastni  glas  vam  pomaga,  da  se  slišite  bolj  naravno.

Če  želite  med  klicem  prilagoditi  odpravljanje  šuma,  spremenite  način  (glejte  stran  26).

Za  informacije  o  načinih  glejte  stran  25.

•  Odklopite  napravo  (glejte  stran  28).

1.  Naredite  nekaj  od  naslednjega:

OPOMBA:  Če  želite  napravo  ponovno  povezati,  izberite  slušalke  s  seznama  Bluetooth  v  napravi,  jih  
povežite  z  aplikacijo  Bose  (glejte  stran  12)  ali  pa  enkrat  pritisnite  in  spustite  gumb  
Bluetooth/Vklop  za  vsako  prej  povezano  napravo  (glejte  stran  30).

2.  Pritisnite  in  držite  večfunkcijski  gumb,  da  spremenite  način  (glejte  stran  26).

Uporabite  lahko  samo  odpravljanje  šumov,  brez  zvoka  ali  prekinitev  zaradi  telefonskih  klicev.

ODPRAVLJANJE  HRUPA

ODPRAVLJANJE  ŠUMA  MED  KLICOM

SPREMENI  NASTAVITEV  ODPRAVLJANJA  ŠUMA

UPORABLJAJTE  SAMO  ODPRAVLJANJE  ŠUMPA

2  2  



NASTAVITVE  IMMERSIVNEGA  ZVOKA

Gibanje

KDAJ  UPORABLJATINASTAVITEV

•  Za  dostop  do  te  možnosti  uporabite  aplikacijo
Bose.  Na  glavnem  zaslonu  tapnite
Immersive  Audio.

Izklopljeno

Uporabite  za  najbolj  dosledno

izkušnje.  Najboljše  za  dejavnosti,  ki  
zahtevajo  pogosto  obračanje  glave  ali  
pogled  navzdol.

Zvok  se  sliši,  kot  da  prihaja  iz  dveh  stereo  zvočnikov  
pred  vami,  ki  ostaneta  na  mestu,  ko  
premaknete  glavo.

OPOMBA:  Ta  nastavitev  se  privzeto  uporablja  v  
načinu  potopitve.

Še  vedno

OPOMBE:

IMERSIVEN  ZVOK

OPIS

Zvok  se  sliši,  kot  da  prihaja  iz  dveh  stereo  zvočnikov  
pred  vami,  ki  sledita  gibom  vaše  glave.

Zvok  se  sliši,  kot  da  prihaja  iz  vaših  slušalk.

Uporabite  za  najbolj  realistično  in  

močno  izkušnjo.  Najboljše,  ko  ne  
mirujete.

•  Nekaj  sekund  po  tem,  ko  nehate  premikati  glavo,
se  zvočniki  ponovno  izcentrirajo  na  vaš  položaj.

Uporabite,  ko  želite  klasično  
poslušanje  ali  želite  varčevati  z  baterijo.

Poglobljen  zvok  deluje  na  kateri  koli  pretočni  vsebini  iz  katerega  koli  vira  in  jo  dvigne  na  
nove  višine  z  boljšo  jasnostjo  zvoka  in  bogatejšo  kakovostjo  zvoka.

Poglobljen  zvok  vam  iz  glave  vzame  tisto,  kar  slišite,  in  ga  postavi  pred  vas  –  kot  da  bi  bili  
vedno  v  idealnem  akustično  idealnem  območju.  Občutek  je,  kot  da  zvok  prihaja  izven  
slušalk,  kar  ima  za  posledico  bolj  naravno  poslušalsko  izkušnjo.

OPOMBA:  Ko  opravite  ali  sprejmete  telefonski  klic,  se  poglobljeni  zvok  začasno  izklopi.  Ko  
klic  končate,  se  slušalke  vrnejo  na  prejšnjo  nastavitev  poglobljenega  zvoka.
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•  Spreminjanje  načina  spremeni  tako  nastavitve  poglobljenega  zvoka  kot  tudi
nastavitve  za  odpravljanje  šumov.

to  možnost,  na  glavnem  zaslonu  tapnite  Poglobljen  zvok.

Nastavitev  poglobljenega  zvoka  lahko  spremenite  tako,  da  spremenite  način  ali  uporabite  bližnjico  
za  preklapljanje  med  nastavitvami  poglobljenega  zvoka.

NASVET:  Nastavitev  poglobljenega  zvoka  lahko  spremenite  tudi  z  aplikacijo  Bose.  Za  dostop

OPOMBE:

•  Ustvarite  lahko  tudi  prilagojen  način  z  želenim  poglobljenim  zvokom  in  šumom

Za  preklapljanje  med  načini  pritisnite  in  držite  večfunkcijski  gumb.  Za  informacije  o  spreminjanju  načina  
glejte  stran  26.

Z  bližnjico  lahko  preklapljate  med  nastavitvami  poglobljenega  zvoka,  ne  da  bi  to  vplivalo  na
nastavitev  odpravljanja  šuma  v  trenutnem  načinu.  S  tem  začasno  prilagodite  trenutni  način,  dokler  ne
izklopite  slušalk  ali  spremenite  načina.

OPOMBA:  Če  želite  spremeniti  nastavitev  poglobljenega  zvoka  s  slušalkami,  jo  morate  nastaviti  kot
bližnjico  (glejte  stran  20).

1.  Dotaknite  se  in  pridržite  trak  za  glasnost.

2.  Ko  zaslišite  ime  želene  nastavitve,  spustite  gumb  za  glasnost.

Glasovni  poziv  v  zanki  napove  vsako  nastavitev  poglobljenega  zvoka.

nastavitev  preklica  (glejte  stran  25).

IMERSIVEN  ZVOK

SPREMENI  NASTAVITEV  POTREBUJOČEGA  ZVOKA

Spremeni  način

Uporabite  bližnjico



Način  ozaveščenosti  z  ActiveSense

NAČINI

OPIS

Popolna  transparentnost  s  stereo  zvokom,  optimiziranim  za  Bose.  Omogoča  vam,  
da  slišite  okolico,  medtem  ko  uživate  v  zvoku  v  stereo  načinu.

Popolno  odpravljanje  šumov  z  imerzivnim  zvokom,  nastavljenim  na  Gibanje.  
Omogoča  vam  blokiranje  motenj  in  potopitev  v  realističen  zvok.

Tiho

Popolno  odpravljanje  šumov  z  možnostjo  Immersive  Audio,  nastavljeno  na  
Still.  Omogoča  vam,  da  video  vsebino  doživite  kot  v  filmu,  tako  da  zvok  
prostorsko  prilagodite  in  uravnovesite  zvoke  v  ozadju  ter  zvočne  učinke.

Potopitev

Prilagoditev  nadzora  hrupa  (odpravljanje  hrupa  ali  blokiranje  vetra)  in  
nastavitve  poglobljenega  zvoka  glede  na  vaše  poslušalne  nastavitve  in  okolje.

Zavedajoč  se

Popolno  odpravljanje  šumov  s  stereo  zvokom,  optimiziranim  za  Bose.  Omogoča  vam  
blokiranje  motenj  z  najvišjo  stopnjo  odpravljanja  šumov.

NAČINI  POSLUŠANJA

NAČIN

Kino

OPOMBA:  Z  aplikacijo  Bose  lahko  ustvarite  do  sedem  prilagojenih  načinov.
Po  meri

Za  dostop  do  te  možnosti  tapnite  Načini  na  glavnem  zaslonu.

Dinamično  odpravljanje  šumov  v  načinu  Aware  s  tehnologijo  ActiveSense  vam  omogoča,  da  slišite  okolico,
hkrati  pa  zmanjšate  neželen  hrup.

OPOMBE:

Načini  poslušanja  so  prednastavljene  zvočne  nastavitve,  med  katerimi  lahko  preklapljate  glede  na  
svoje  poslušalne  nastavitve  in  okolje.  Sestavljene  so  iz  nastavitev  za  odpravljanje  šumov  in  poglobljenega  
zvoka.

Izbirate  lahko  med  štirimi  vnaprej  konfiguriranimi  načini  –  Tihi,  Zavedni,  Potopitveni  ali  Kino  –  ali  pa  
ustvarite  do  sedem  lastnih  načinov  po  meri.

•  Za  informacije  o  nastavitvah  odpravljanja  šumov  in  poglobljenega  zvoka,
glej  stran  22  in  stran  23.

•  Slušalke  se  privzeto  vklopijo  v  tihem  načinu.  Če  želite,  da  se  slušalke  vklopijo  v  zadnjem  uporabljenem
načinu,  uporabite  aplikacijo  Bose.  Do  te  možnosti  lahko  dostopate  v  meniju  Nastavitve.

Če  želite  omogočiti  ActiveSense,  uporabite  aplikacijo  Bose.  Za  dostop  do  te  možnosti  na  glavnem  zaslonu
tapnite  Načini  >  Zavedno  > .

Način  ozaveščenosti  z  ActiveSense  omogoča  slušalkam,  da  samodejno  povečajo  odpravljanje  šumov,  ko  se  v
vaši  bližini  pojavijo  nenadni  ali  glasni  zvoki,  tako  da  lahko  ostanete  pozorni,  ne  da  bi  občasni  šumi
motili  vaš  zvok.  Ko  hrup  preneha,  se  odpravljanje  šumov  samodejno  vrne  na  prejšnjo  nastavitev.
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Nastavite  priljubljene  in  dodajte  ali  odstranite  načine  po  meri  iz  slušalk
Če  želite  dodati  ali  odstraniti  načine  iz  slušalk,  tapnite  Načini  na  glavnem  zaslonu  in  prilagodite,  kateri  načini  
so  nastavljeni  kot  vaši  priljubljeni.

Glasovni  poziv  v  zanki  napove  vsak  način.

1.  Za  preklapljanje  med  načini  pritisnite  in  držite  večfunkcijski  gumb.

OPOMBA:  Za  dostop  do  načina  na  slušalkah  ga  morate  nastaviti  kot  priljubljenega  v  aplikaciji  Bose.  
Če  želite  nastaviti  priljubljene  načine,  se  na  glavnem  zaslonu  dotaknite  možnosti  Načini.
Privzeto  so  načini  Tiho,  Zavedno,  Potopitev  in  Kino  nastavljeni  kot  priljubljeni.

2.  Ko  zaslišite  ime  želenega  načina,  spustite  gumb

NASVET:  Način  lahko  spremenite  tudi  z  aplikacijo  Bose.  Za  dostop  do  te  možnosti  tapnite  Načini  na  
glavnem  zaslonu.

Večfunkcijski  gumb.

NAČINI  POSLUŠANJA

SPREMENI  NAČIN
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OPOMBE:

meni  v  napravi  ali  Hitro  seznanjanje  (samo  za  naprave  Android).
Slušalke  lahko  povežete  z  napravo  prek  aplikacije  Bose,  Bluetooth

Na  seznam  naprav  za  slušalke  lahko  shranite  do  šest  naprav,  slušalke  pa  so  lahko  hkrati  aktivno  povezane  z  do  
dvema  napravama  (večtočkovna  povezava).

•  Za  najboljšo  izkušnjo  uporabite  aplikacijo  Bose  za  nastavitev  in  povezavo  naprave
(glej  stran  12).

Zvok  lahko  predvajate  samo  iz  ene  naprave  hkrati.

Za  povezavo  slušalk  in  upravljanje  nastavitev  Bluetooth  z  aplikacijo  Bose  glejte  stran  12.

1.  Ko  so  slušalke  vklopljene,  pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/Vklop .
Zaslišite  zvok  izklopa  in  lučka  stanja  dvakrat  utripne  belo.  Nadaljujte  z  držanjem,  dokler  ne  zaslišite
»Pripravljen  za  povezavo«  in  lučka  stanja  utripne  modro.

OPOMBA:  Če  je  naprava  že  povezana,  boste  zaslišali  »Pripravljen  za  povezavo«
druga  naprava.”

•  Za  informacije  o  povezovanju  s  funkcijo  hitrega  seznanjanja  glejte  stran  31.

POVEZAVE  BLUETOOTH

POVEŽITE  SE  Z  MENIJEM  BLUETOOTH  NA  VAŠI  NAPRAVI

POVEŽITE  SE  Z  APLIKACIJO  BOSE
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OPOMBA:  Če  je  naprava  že  povezana,  boste  zaslišite  »Povezano  z  <ime  naprave>«  in  nato  lučka  stanja  
10  sekund  sveti  modro.

OPOMBA:  V  aplikaciji  Bose  poiščite  ime,  ki  ste  ga  vnesli  za  slušalke.

•

3.  Izberite  slušalke  s  seznama  razpoložljivih  izdelkov.

Ko  je  povezava  vzpostavljena,  lučka  stanja  sveti  modro  10  sekund.

NASVET:  Za  prekinitev  povezave  lahko  uporabite  tudi  nastavitve  Bluetooth  v  napravi.  Onemogočanje  funkcije
Funkcija  Bluetooth  prekine  vse  druge  naprave.

Za  prekinitev  povezave  z  napravo  uporabite  aplikacijo  Bose.

OPOMBE:

OPOMBA:  Funkcijo  Bluetooth  običajno  najdete  v  meniju  Nastavitve.

2.  V  napravi  omogočite  funkcijo  Bluetooth .

BOSE  QC  ULTRA  2  HP

Če  slušalk  niste  poimenovali,  se  prikaže  privzeto  ime.

•  Prepričajte  se,  da  je  funkcija  Bluetooth  v  vaši  napravi  omogočena.

Ko  so  slušalke  vklopljene,  poskušajo  ponovno  vzpostaviti  povezavo  z  dvema  nazadnje  
povezanima  napravama.

•  Naprave  morajo  biti  v  dosegu  (9  m)  in  vklopljene.

Če  je  funkcija  večtočkovne  povezave  onemogočena,  se  slušalke  poskušajo  znova  povezati  z  nazadnje  
povezano  napravo.

POVEZAVE  BLUETOOTH

ODKLOP  NAPRAVE

PONOVNO  POVEŽI  NAPRAVO



PRETAKANJE  ZVOKA

PRIKLJUČITE  DRUGO  NAPRAVO

PREKLOPITE  MED  DVEMA  POVEZANIMA  NAPRAVAMA,  KO

POVEZAVE  BLUETOOTH

•  Hitro  seznanjanje  (samo  naprave  Android)  (glejte  stran  31).

Za  povezavo  druge  naprave  uporabite  eno  od  naslednjih  možnosti:  •  

Aplikacija  Bose  (glejte  stran  12).

•  Meni  Bluetooth  v  vaši  napravi  (glejte  stran  27).

•  Za  vsako  prej  povezano  napravo  enkrat  pritisnite  in  spustite  gumb  Bluetooth/vklop,  dokler  slušalke  ne
preklopijo  v  način  odkrivanja.

OPOMBA:  Slušalke  sprejemajo  telefonske  klice  iz  obeh  naprav,  ne  glede  na  to,  katera  naprava  predvaja  
zvok.

•  Če  onemogočite  funkcijo  večtočkovne  povezave,  se  druga
priključena  naprava.

Slušalke  preklopijo  na  zvočni  tok  te  naprave.

•  Za  upravljanje  ali  onemogočanje  funkcije  večtočkovne  povezave  uporabite  aplikacijo  Bose.

Privzeto  je  mogoče  slušalke  aktivno  povezati  z  največ  dvema  napravama  hkrati  (večtočkovna  povezava).

OPOMBE:

•  Zvok  lahko  predvajate  samo  iz  ene  naprave  hkrati.

Do  te  možnosti  lahko  dostopate  v  meniju  Nastavitve.

1.  Začasno  ustavite  zvok  na  prvi  napravi.

2.  Predvajajte  zvok  na  drugi  napravi.
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3.  Ponavljajte,  dokler  ne  zaslišite  pravilnega  imena  naprave.

priključena  naprava.
1.  Pritisnite  gumb  Bluetooth/Vklop  in  ga  spustite,  da  slišite  ime  prvega

2.  V  2  sekundah  pritisnite  gumb  Bluetooth/Vklop  in  ga  ponovno  spustite,  da  zaslišite  ime  naslednje  naprave
na  seznamu  slušalk.

Zaslišali  boste  zvok,  ki  označuje,  kdaj  je  naprava  povezana.

NASVET:  Predhodno  povezano  napravo  lahko  ponovno  povežete  tudi  z  aplikacijo  Bose  (glejte  stran  12).

OPOMBA:  Če  sta  s  slušalkami  že  povezani  dve  napravi,

1.  Pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/vklop  in  večfunkcijski  gumb

hkrati,  dokler  ne  zaslišite  »Seznam  naprav  Bluetooth  je  počiščen.  Pripravljeni  na  povezavo«.

2.  Izbrišite  slušalke  s  seznama  Bluetooth  v  napravi.  Ponovite  za  vsako

Vse  naprave  so  izbrisane  in  slušalke  so  pripravljene  za  povezavo.

prej  priključeno  napravo.

Novo  povezana  naprava  nadomesti  starejšo  od  obeh  povezav.

POVEZAVE  BLUETOOTH

POČISTI  SEZNAM  NAPRAV,  POVEZANIH  Z  BLUETOOTH

PONOVNA  POVEZAVA  PREJ  POVEZANE  NAPRAVE



2.  Slušalke  postavite  poleg  naprave  Android.

•  Za  uporabo  hitrega  seznanjanja  potrebujete  napravo  Android  s  sistemom  Android  6.0  ali  novejšim.

OPOMBE:

Če  imate  napravo  Android,  lahko  dostopate  do  naslednjih  dodatnih  funkcij  povezave.

Z  enim  samim  dotikom  slušalke  omogočajo  hitro  in  enostavno  povezovanje  Bluetooth  z  vašimi  
napravami  Android.

•  Vaša  naprava  Android  mora  imeti  omogočene  funkcije  Bluetooth  in  lokacija.

1.  Ko  so  slušalke  vklopljene,  pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/Vklop .
Zaslišite  zvok  izklopa  in  lučka  stanja  dvakrat  utripne  belo.  Nadaljujte  z  držanjem,  dokler  ne  zaslišite
»Pripravljen  za  povezavo«  in  lučka  stanja  utripne  modro.

Na  vaši  napravi  se  prikaže  obvestilo,  ki  vas  poziva  k  seznanitvi  slušalk.

OPOMBA:  Če  obvestila  ne  vidite,  preverite,  ali  so  obvestila  omogočena  za
Aplikacija  Storitve  Google  Play  v  vaši  napravi.

3.  Tapnite  obvestilo.

OPOMBA:  Za  prenos  aplikacije  Bose  lahko  tapnete  tudi  gumb  v  obvestilu.
in  dokončajte  nastavitev  slušalk.

POVEZAVE  BLUETOOTH

SAMO  ZA  NAPRAVE  ANDROID
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Zvočna  tehnologija  Snapdragon

POVEZAVE  BLUETOOTH

OPOMBA:  Če  želite  preveriti,  katere  funkcije  Snapdragon  Sound  podpirajo  slušalke  in  ali  je  vaša  
naprava  združljiva,  obiščite:  support.Bose.com/qcu2

Snapdragon  Sound  optimizira  zvočne  tehnologije  Qualcomm®  v  vseh  povezanih  napravah,  da  
zagotovi  najboljšo  kakovost  zvoka,  stabilnost  povezave  in  zakasnitev  za  pretakanje  zvoka.

Slušalke  Bose  QuietComfort  Ultra  (2.  generacije)  imajo  tehnologijo  Snapdragon  Sound.

Za  uporabo  Snapdragon  Sound  potrebujete  napravo  s  certifikatom  Snapdragon  Sound,  na  primer  
združljivo  napravo  Android.  Ko  priključite  slušalke,  bo  vaša  naprava  samodejno  pretakala  zvok  s  
kodekom  aptX  Adaptive  Bluetooth .
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PRIKLJUČITE  POMOČNI  AVDIO  KABEL

ŽIČNE  POVEZAVE

•  Telefonski  klici  in  upravljanje  predvajanja  medijev  so  onemogočeni  in  jih  je  treba  upravljati  v  izvorni  napravi.
•  Povezava  Bluetooth  in

zaznavanje  glasu  prek  mikrofona  na  slušalkah  sta  onemogočena.

•  Za  uporabo  avdio  kabla  morajo  biti  slušalke  vklopljene.  Če  je  baterija  prazna,  jih  s  kablom  USB  priključite  na
zunanji  vir  napajanja  in  nato  vklopite  slušalke  (glejte  stran  33).

Za  poslušanje  zvoka  iz  izvorne  naprave,  ko  povezava  Bluetooth  ni  na  voljo,  uporabite  avdio  kabel  s  2,5  
mm  na  3,5  mm.

OPOMBE:

•  Za  najboljšo  izkušnjo  je  priporočljiva  povezava  Bluetooth .

1.  Kabel  priključite  na  2,5  mm  vtičnico  na  levi  slušalki.

2.  Drugi  konec  kabla  priključite  na  3,5  mm  vtičnico  na  izvorni  napravi.
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1.  Kabel  USB-C  priključite  na  vrata  USB-C  na  levi  slušalki.

Če  je  baterija  slušalk  prazna,  lahko  s  kablom  USB-C  priključite  zunanji  vir  napajanja  in  slušalke  med  
polnjenjem  še  vedno  uporabljate.

Slušalke  podpirajo  zvok  USB-C.  Če  želite  predvajati  zvok  iz  izvorne  naprave,  ki  je  priključena  
kot  zunanji  vir  napajanja,  priključite  slušalke  na  napravo  s  kablom  USB-C.

OPOMBE:

•  Če  želite  nadaljevati  s  poslušanjem  zvoka  na  izvorni  napravi,  ko  je  baterija  slušalk  prazna  in  povezava
Bluetooth  ni  na  voljo,  priključite  kabel  USB-C  ali  priključite  kabel  USB-C  in  avdio  kabel  (glejte  stran
33).

2.  Drugi  konec  priključite  na  vir  napajanja  USB-C,  kot  je  računalnik  ali

•  Slušalke  se  bodo  polnile,  ko  bodo  vklopljene.

3.  Vklopite  slušalke  (glejte  stran  14).

OPOMBA:  Pritisnite  in  spustite  gumb  Bluetooth/Vklop ,  da  preklopite  med  napravo,  ki  je  povezana  s  
priključkom  USB-C,  in  napravami  Bluetooth ,  ki  ste  jih  prej  povezali  (glejte  stran  30).

stenski  polnilnik.

ŽIČNE  POVEZAVE

ZVOK  USB
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NAPOLNITE  SLUŠALKE

BATERIJA

Slušalke  se  začnejo  polniti  in  lučka  stanja  sveti  oranžno.  Ko  so  slušalke  popolnoma  
napolnjene,  lučka  stanja  sveti  belo.

2.  Drugi  konec  priključite  na  vir  napajanja  USB-C,  kot  je  računalnik  ali

1.  Kabel  USB-C  priključite  na  vrata  USB-C  na  levi  slušalki.

stenski  polnilnik.

OPOMBA:  Slušalke  lahko  med  polnjenjem  uporabljate  v  načinu  Bluetooth,  AUX  ali  
USB.



•  23  ur  z  vklopljenim  odpravljanjem  šuma  in  poglobljenim  zvokom.

Popolnoma  napolnjene  slušalke  napajajo  do:

Slušalke  se  lahko  popolnoma  napolnijo  v  do  3  urah.1

OPOMBA:  Polnjenje  je  počasnejše,  ko  so  slušalke  v  uporabi.

•  45  ur  z  izklopljenim  odpravljanjem  šumov  in  poglobljenim  zvokom.2

Ko  je  baterija  slušalk  skoraj  prazna,  jih  15-minutno  polnjenje  napaja  do  2,5  ure,  pri  čemer  je  odpravljanje  šumov  
vklopljeno,  poglobljeni  zvok  pa  izklopljen.

•  30  ur  z  vklopljenim  odpravljanjem  šuma  in  izklopljenim  poglobljenim  zvokom.

Ko  je  baterija  slušalk  skoraj  prazna,  zaslišite  »Baterija  je  skoraj  prazna«.3

OPOMBA:  Za  vizualni  pregled  baterije  si  oglejte  lučko  stanja  na  levi  slušalki.
Za  več  informacij  glejte  stran  38.

kot  bližnjico  z  uporabo  aplikacije  Bose  (glejte  stran  20).
NASVET:  Raven  napolnjenosti  baterije  lahko  slišite  tudi  z  bližnjico.  Raven  napolnjenosti  baterije  mora  biti  nastavljena

Vsakič,  ko  vklopite  slušalke,  vas  glasovni  poziv  oznani  stanje  baterije.

BATERIJA

Poslušanje  ravni  baterije

Čas  polnjenja

Čas  predvajanja

Testiranje  hitrega  polnjenja  je  vključevalo  15-minutno  polnjenje  slušalk  s  prazno  baterijo  (do  te  mere,  da  ni  bilo  več  predvajanja  zvoka),  nato  pa  
nadaljevanje  predvajanja  zvoka  z  glasnostjo,  nastavljeno  na  75  dBSPL,  3-pasovnim  izenačevalnikom,  nastavljenim  na  nič,  v  tihem  načinu  (popolno  
odpravljanje  šumov)  z  izklopljenim  poglobljenim  zvokom,  kar  je  pomenilo  do  2,5  ure  predvajanja,  preden  se  je  baterija  izpraznila.  Z  vklopljenim  
poglobljenim  zvokom  je  bil  čas  predvajanja  do  2  uri,  preden  se  je  baterija  izpraznila.  Čas  za  dosego  popolne  napolnjenosti  slušalk  je  bil  določen  s  
polnjenjem  slušalk  s  prazno  baterijo  (do  te  mere,  da  ni  bilo  več  predvajanja  zvoka)  do  100  %  napolnjenosti  baterije.  Življenjska  doba  baterije  se  
razlikuje  glede  na  nastavitve  in  uporabo.

1  Testiranje  je  aprila  2025  izvedlo  podjetje  Bose  z  uporabo  reprezentativnih  slušalk  Bose  QuietComfort  Ultra  (2.  generacije).

2  Testiranje  je  aprila  2025  izvedlo  podjetje  Bose  z  uporabo  reprezentativnih  slušalk  Bose  QuietComfort  Ultra  (2.  generacije)  in  različnih  glasbenih  skladb  s  
pretakanjem  zvoka  A2DP  Bluetooth .  Glasnost  je  nastavljena  na  glasnost  predvajanja  75  dBSPL,  3-pasovni  izenačevalnik  je  nastavljen  na  nič,  v  tihem  
načinu  (popolno  odpravljanje  šumov).
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Prikazuje  stanje  povezave  Bluetooth .

•  Ko  imate  slušalke  na  glavi,  lučka  stanja  ne  sveti,  dokler  ne  pritisnete

•  Ko  slušalk  nimate  na  glavi,  lučka  stanja  ne  sveti,  dokler  ne

gumb  Bluetooth/vklop .

uporabite  krmilne  elemente  slušalk  ali  premaknite  slušalke.

Utripa  modro

LAHKA  AKTIVNOST

                           STANJE  SLUŠALK

Lučka  stanja  se  nahaja  na  levi  slušalki.

Ko  si  na  glavo  nadenete  ali  snamete  slušalke,  lučka  stanja  sveti  5  sekund  glede  na  stanje  slušalk.

OPOMBE:

STANJE  SISTEMA

Pripravljeno  za  povezavo

Sveti  modro  (5  sekund) Povezan

Seznam  naprav  je  bil  počiščenDvakrat  utripne  belo

STANJE  BLUETOOTH-  A
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STANJE  MOČI  IN  POLNJENJA

STANJE  BATERIJE

STANJE  POSODOBITEV  IN  NAPAK

LAHKA  AKTIVNOST

Bela

LAHKA  AKTIVNOST

STANJE  SLUŠALK

LAHKA  AKTIVNOST

Polno  polnjenje

Trdna  jantarna Nizka  do  srednja  napolnjenost

Izklop

Polno  polnjenje

STANJE  SISTEMA

Polnjenje

Dvakrat  utripne  belo

Utripne  belo  3-krat  (ponavljajoče  se) Posodabljanje  programske  opreme  (brezžično)

Hitro  utripajoča  bela  lučka  (10  sekund) Posodabljanje  programske  opreme  (prek  USB-ja)

Utripa  belo  (3  sekunde) Ponastavi

Hitro  utripajoča  oranžna  (5  sekund)

STANJE  SISTEMA

Obnovi

Utripa  oranžno  in  belo Napaka  -  obrnite  se  na  službo  za  stranke  Bose

Bela

STANJE  SISTEMA

Trdna  jantarna

Prikazuje  stanje  posodobitve  in  napak.

Prikazuje  stanje  napajanja  in  polnjenja.

Prikazuje  stanje  baterije.

NASVET:  Raven  napolnjenosti  baterije  lahko  preverite  tudi  z  aplikacijo  Bose  ali  pa  poslušate  raven  
napolnjenosti  baterije  z  bližnjico.  Raven  napolnjenosti  baterije  mora  biti  nastavljena  kot  bližnjica  z  
aplikacijo  Bose  (glejte  stran  20).



Združljivi  izdelki

Prednosti

POVEŽITE  SE  S  PAMETNIM  ZVOČNIKOM  ALI  ZVOČNIŠKO  PAMETNO  PLOŠČO  BOSE

 POVEŽITE   IZDELKE  

Slušalke  lahko  priključite  na  kateri  koli  pametni  zvočnik  Bose  ali  pametno  zvočno  
palico  Bose.

•  Z  ločenimi  gumbi  za  glasnost  na  vsakem  izdelku  lahko  znižate  ali  utišate  zvok  pametnega
zvočnika  Bose,  hkrati  pa  ohranite  želeno  glasnost  slušalk.

S  tehnologijo  SimpleSync  lahko  slušalke  povežete  z  Bose  Smart  Soundbar  ali  Bose  Smart  
Speaker  za  osebno  izkušnjo  poslušanja.

•  Glasbo  lahko  jasno  slišite  iz  sosednje  sobe,  tako  da  slušalke  priključite  na  pametni  zvočnik  Bose.

Priljubljeni  združljivi  izdelki  vključujejo:

•  Bose  Smart  Ultra  Soundbar

OPOMBA:  Tehnologija  SimpleSync  ima  doseg  Bluetooth  do  9  m.  Stene  in  gradbeni  materiali  lahko  vplivajo  
na  sprejem.

•  Prenosni  pametni  zvočnik  Bose/Prenosni  domači  zvočnik  Bose

Novi  izdelki  se  dodajajo  občasno.  Za  celoten  seznam  in  več  informacij  obiščite:  support.Bose.com/groups

•  Pametni  zvočniški  modul  Bose
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•  Slušalke  lahko  hkrati  priključite  samo  na  en  izdelek.

OPOMBE:

2.  Z  aplikacijo  Bose  povežite  slušalke  z  združljivim  izdelkom  Bose.

1.  Ko  so  slušalke  vklopljene,  pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/Vklop .
Zaslišite  zvok  izklopa  in  lučka  stanja  dvakrat  utripne  belo.  Nadaljujte  z  držanjem,  dokler  ne  zaslišite
»Pripravljen  za  povezavo  druge  naprave«  in  lučka  stanja  utripne  modro.

Vzpostavljanje  povezave  lahko  traja  do  30  sekund.•

Za  več  informacij  obiščite:  support.Bose.com/groups

•  Prepričajte  se,  da  so  slušalke  oddaljene  največ  9  m  od  zvočnika  ali  zvočnika.

POVEŽITE  IZDELKE  BOSE

Povežite  se  z  aplikacijo  Bose
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PONOVNO  POVEŽITE  Z  ZVOČNIKOM  ALI  SOUNDBARJEM  BOSE

Povežite  se  z  uporabo  kontrolnikov  izdelka

POVEŽITE  IZDELKE  Bose

OPOMBE:

Slušalke  se  povežejo  z  zvočnikom  ali  zvočnikom  in  prek  obeh  naprav  slišite  enak  zvok.

Zaslišite  zvok  izklopa  in  lučka  stanja  dvakrat  utripne  belo.  Nadaljujte  z  držanjem,  dokler  ne  zaslišite
»Pripravljen  za  povezavo  druge  naprave«  in  lučka  stanja  utripne  modro.

1.  Ko  so  slušalke  vklopljene,  pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/Vklop .

2.  Na  daljinskem  upravljalniku  zvočne  palice  ali  na  vrhu  zvočnika  pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth

OPOMBE:

Vzpostavljanje  povezave  lahko  traja  do  30  sekund.

gumb,  dokler  svetlobna  palica  ali  svetlobni  obroč  ne  utripa  modro.

•  Prepričajte  se,  da  so  slušalke  oddaljene  največ  9  m  od  zvočnika  ali  zvočnika.

Z  aplikacijo  Bose  ponovno  povežite  slušalke  z  že  povezanim  združljivim  izdelkom  Bose.  Za  več  
informacij  obiščite:  support.Bose.com/groups

Če  se  slušalke  ne  povežejo  znova,  glejte  »Odpravljanje  težav«  na  strani  49.•
•  Vaš  zvočniški  modul  ali  zvočnik  mora  biti  v  dosegu  (9  m)  in  vklopljen.

•
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Leva  ušesna  školjka Desna  ušesna  školjka

1.  Z  rokami  primite  vsako  ušesno  školjko.

Ušesne  školjke  se  vrtijo  za  enostavno  in  priročno  shranjevanje.  Slušalke  položite  ravno  v  etui.

2.  Zavrtite  obe  ušesni  školjki  navznoter,  da  bosta  ravno  ležali.

NEGA  IN  VZDRŽEVANJE

SHRANJEVANJE  SLUŠALK
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NEGA  IN  VZDRŽEVANJE

4.  Levo  ušesno  školjko  prepognite  navzgor  proti  naglavnemu  traku  in  vstavite  slušalke

3.  Potisnite  ušesne  školjke  navzgor  v  naglavni  trak.

primer.
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Obiščite:  support.Bose.com/qcu2

OČISTITE  SLUŠALKE

POSODOBITE  SLUŠALKE

NADOMESTNI  DELI  IN  DODATNA  OPREMA

OMEJENA  GARANCIJA

NEGA  IN  VZDRŽEVANJE

Nadomestne  dele  in  dodatno  opremo  lahko  naročite  prek  službe  za  stranke  Bose.

ali  notranjost  ušesnih  školjk.

Slušalke  bodo  morda  potrebovale  občasno  čiščenje.  Če  je  treba  očistiti  naglavni  trak  ali  druge  
zunanje  površine,  jih  nežno  obrišite  z  rahlo  vlažno  krpo.

Slušalke  se  začnejo  samodejno  posodabljati,  ko  so  povezane  z  aplikacijo  Bose  in  je  posodobitev  na  
voljo.  Sledite  navodilom  aplikacije.

Slušalke  lahko  posodobite  tudi  s  pomočjo  spletnega  mesta  Bose  updater.  V  računalniku  
obiščite:  btu.Bose.com  in  sledite  navodilom  na  zaslonu.

vdor  vlage  v  slušalke  skozi  vrata  ali  ušesne  školjke.

•  V  odprtine  ne  vstavljajte  umazanije  ali  ostankov.  V  odprtine  ne  vpihujte  zraka  in  jih  ne  sesajte.

•  Uporabljajte  samo  krpo,  navlaženo  z  vodo.  Ne  uporabljajte  čistilnih  sredstev.  Ne  dovolite,  da  bi

Za  vaše  slušalke  velja  omejena  garancija.  Za  podrobnosti  o  omejeni  garanciji  obiščite
našo  spletno  stran  worldwide.Bose.com/Warranty .

Za  registracijo  izdelka  obiščite  spletno  mesto  worldwide.Bose.com/ProductRegistration  za
navodila.  Če  se  ne  registrirate,  to  ne  bo  vplivalo  na  vaše  pravice  iz  omejene  garancije.

http://support.Bose.com/qcu2
http://btu.Bose.com
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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LOKACIJA  SERIJSKE  ŠTEVILKE

2.  Primite  trak  na  zgornjem  robu  in  ga  nežno  odlepite,  da  si  ogledate  serijsko  številko.

sprostite  vseh  šest  jezičkov  okoli  notranjega  roba  ušesne  školjke.

Serijska  številka  se  nahaja  v  levi  ušesni  školjki  pod  zaščitno  mrežico.  Zaščitna  mrežica  je  notranja  
zaščita,  ki  pokriva  in  ščiti  komponente  znotraj  ušesne  školjke.

1.  Na  levi  ušesni  školjki  nežno  povlecite  en  del  blazinice  stran  od  ušesne  školjke,  dokler

POZOR:  Pazite,  da  ne  pritisnete  navzdol  na  ali  odstranite  drugih  komponent  znotraj  ušesne
školjke,  saj  lahko  s  tem  poškodujete  slušalke.
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Serijska  številka  010812M4297F019AE

Nega in vzdrževanje

0

Scrim
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NEGA  IN  VZDRŽEVANJE

POZOR:  Za  zagotovitev  pravilnega  zvoka  mora  biti  vseh  šest  jezičkov  varno  pritrjenih  na  blazini.

3.  Pritrdite  mrežico  nazaj  na  svoje  mesto.

4.  Poravnajte  šest  jezičkov  na  prirobnici  za  pritrditev  blazinice  s  šestimi  režami  na  ušesni  školjki,  nato  pa
pritisnite  blazinico,  da  se  vseh  šest  jezičkov  zaskoči  v  vsako  režo.  Ko  je  blazinica  pravilno  nameščena,  boste
slišali  in  začutili  klik.
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Če  težave  ne  morete  odpraviti,  se  obrnite  na  službo  za  stranke  Bose.

Odpravljanje  težav

Do  člankov,  videoposnetkov  in  drugih  virov  o  odpravljanju  težav  lahko  dostopate  na:  support.Bose.com/qcu2-og

Obiščite:  worldwide.Bose.com/contact

ODPRAVLJANJE  TEŽAV

http://support.bose.com/qcu2-og
http://worldwide.Bose.com/contact


2.  Kabel  USB-C  priključite  na  vrata  USB-C  na  levi  slušalki.

Ponastavitev  slušalk  ponastavi  krmilnike  izdelka  in  ponovno  zažene  slušalke.

Če  se  slušalke  ne  odzivajo,  jih  lahko  ponastavite.

Ne  izbriše  nobenih  nastavitev  naprave.

3.  Pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/Vklop ,  medtem  ko  drugi  konec  kabla  USB-C  priključujete  na  vir  napajanja
USB-C,  kot  je  računalnik  ali  stenski  polnilnik.

4.  Ko  je  kabel  USB-C  priključen  na  vir  napajanja  USB-C,  spustite

1.  Odstranite  slušalke  s  seznama  Bluetooth  v  napravi.

Ko  je  ponastavitev  končana,  lučka  stanja  utripa  belo  3  sekunde,  nato  pa  sveti  glede  na  trenutno  raven  
napolnjenosti  (glejte  stran  38).

OPOMBA:  Če  težave  ne  morete  odpraviti,  sta  dodatna  pomoč  in  odpravljanje  težav  na  voljo  na:  
support.Bose.com/qcu2

Gumb  za  Bluetooth/vklop .

ODPRAVLJANJE  TEŽAV

PONASTAVITE  SLUŠALKE
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Ko  je  obnovitev  končana,  lučka  stanja  utripa  modro.  Slušalke  so  zdaj  v  prvotnem  stanju,  kot  so  bile  ob  
nakupu  iz  škatle.

2.  Slušalke  odstranite  iz  svojega  računa  Bose  z  aplikacijo  Bose.

Ponastavitev  na  tovarniške  nastavitve  je  priporočljiva  le,  če  imate  težave  s  slušalkami  ali  če  vam  je  tako  
naročila  služba  za  stranke  Bose.

Ponastavitev  na  tovarniške  nastavitve  izbriše  vse  nastavitve  in  slušalke  vrne  v  prvotno  stanje  ob  nakupu.  
Nato  lahko  slušalke  konfigurirate,  kot  da  bi  jih  nameščali  prvič.

1.  Odstranite  slušalke  s  seznama  Bluetooth  v  napravi.

OPOMBA:  Za  več  informacij  o  tem,  kako  odstraniti  slušalke  iz  računa  Bose  z  aplikacijo  Bose,  obiščite:
support.Bose.com/qcu2

hkrati.  Lučka  stanja  utripa  oranžno  5  sekund.  Držite  oba  gumba  skupaj  15  sekund,  dokler  lučka  stanja  ne
sveti  belo.

3.  Pritisnite  in  držite  gumb  Bluetooth/vklop  in  večfunkcijski  gumb

OPOMBA:  Če  težave  ne  morete  odpraviti,  sta  dodatna  pomoč  in  odpravljanje  težav  na  voljo  na:  
support.Bose.com/qcu2

ODPRAVLJANJE  TEŽAV

OBNOVITE  SLUŠALKE  NA  TOVARNIŠKE  NASTAVITVE
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